
PICATINNY EXTRUSION - 36" UNANODIZED EXTRUSION

Build Custom Scope Bases; Saves Time & Money

Picatinny cross-section aluminum rail stock gives you a head start on building
custom scope bases. Pre-contoured, so you need only cut to required length, mill
cross-slots, radius the underside (if needed), and drill mounting holes. Much
easier than machining from scratch from bar stock. Perfect for installations that
require special ring positioning. Place cross-slots only where you need them;
dovetail contour accepts Picatinny or Weaver-style rings. Channel down the
center keeps weight to a minimum without compromising rigidity.

Attributes

Name: 36" UNANODIZED EXTRUSION
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000639
Mfr. No.: 46750
Color: Black
Make: -
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 686mm
UPC: 841370106684

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die PICATINNY EXTRUSION
EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der PICATINNY EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest. Bitte lies diese Hinweise sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissere dich, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur in der vorgesehenen Weise, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Bewahre alle Verpackungsmaterialien und Anleitungen für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achte darauf, dass du beim Schneiden und Fräsen der Schiene geeignete Schutzausrüstung trägst,
einschließlich Handschuhe und Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten, um Verletzungen zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Produkt stabil montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen während der Nutzung zu
vermeiden.
Verwende nur die empfohlenen Montagegeräte und techniken, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen und stelle sicher, dass sie fest sitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfe das Produkt auf mögliche Beschädigungen.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich einer Säge, einer Fräse
und Bohrwerkzeugen.

Schneiden der Schiene

Messen und markieren die gewünschte Länge der Schiene.
Schneide die Schiene mit einer geeigneten Säge auf die markierte Länge.

Fräsen der Querschlitze

Bestimme die Position der Querschlitze, die du benötigst.
Fräse die Querschlitze vorsichtig an den markierten Stellen.

Bohren der Montagelöcher

Markiere die Positionen für die Montagelöcher.
Bohre die Löcher mit einem geeigneten Bohrer.

Montage

Befestige die Schiene an der vorgesehenen Stelle unter Verwendung der empfohlenen Montagegeräte.
Stelle sicher, dass die Schiene fest und sicher montiert ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden
verwendest.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst.

Schlussfolgerung
Die PICATINNY EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION ist ein vielseitiges Produkt, das dir beim Bau
von maßgeschneiderten ZielfernrohrBasen hilft. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du
sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und sicher nutzt. Bei weiteren Fragen oder Anliegen zögere nicht,
Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for PICATINNY EXTRUSION
36" UNANODIZED EXTRUSION

Introduction
Thank you for choosing the PICATINNY EXTRUSION 36" UNANODIZED EXTRUSION. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a scope base rail.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper installation may lead to equipment failure.
Sharp edges may cause cuts or injuries during handling.

Avoiding Hazards:
Always wear protective gloves when handling the extrusion.
Ensure that the installation area is clear of obstacles and distractions.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by children. Ensure that only qualified adults handle and install the
product.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Gather all necessary tools before beginning installation (e.g., saw, milling machine, drill).
Ensure that you have a clean, welllit workspace.

Cutting to Length:

Measure the required length for your specific application.
Use a saw to cut the extrusion to the desired length.

Milling CrossSlots:

Mill crossslots at the desired locations to accommodate ring positioning.
Ensure that the slots are evenly spaced and aligned for proper functionality.

Rounding the Underside:

If necessary, radius the underside of the extrusion to prevent snagging or injury.
Use appropriate tools to achieve a smooth finish.

Drilling Mounting Holes:

Drill the required mounting holes based on your specific installation needs.
Ensure holes are drilled straight and at the correct depth.

Installation:

Follow the mounting instructions specific to your equipment.
Secure the extrusion firmly using appropriate screws or fasteners.

Final Inspection:

After installation, inspect the assembly to ensure everything is secure and properly aligned.
Test the assembly for stability before use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, recycle aluminum components where facilities exist.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the PICATINNY EXTRUSION 36" UNANODIZED EXTRUSION, please
contact the manufacturer or consult the product website for further assistance. Ensure you have your product details
ready for efficient support.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
PICATINNY EXTRUSION 36" UNANODIZED EXTRUSION.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Guide de Sécurité du Produit pour l'Extrusion
Picatinny EGW 36"

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extrusion Picatinny EGW 36". Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce
produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de l'Union Européenne. Veuillez lire attentivement les
instructions et les conseils suivants pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes, telles que des températures très élevées ou très
basses.
Si vous constatez une anomalie, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors de la découpe ou du fraisage du rail pour éviter les blessures aux yeux.
Portez des gants appropriés pour éviter les coupures lors de la manipulation de l'aluminium.
Assurezvous que l'outil utilisé pour la coupe est en bon état et adapté au matériau.
Ne forcez pas le produit lors de l'installation pour éviter de l'endommager.
Suivez les instructions d'installation à la lettre pour garantir une fixation sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires : scie, fraiseuse, perceuse, etc.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

Coupe :

Mesurez la longueur requise pour votre installation.
Utilisez une scie appropriée pour couper le rail à la longueur souhaitée.

Fraisage des Fentes Transversales :

Utilisez une fraiseuse pour créer les fentes transversales nécessaires.
Assurezvous que les fentes sont positionnées là où vous en avez besoin.

Arrondissement du Dessous (si nécessaire) :

Si vous avez besoin d'arrondir le dessous du rail, utilisez un outil adapté pour le faire en toute sécurité.

Perçage des Trous de Montage :

Marquez les emplacements des trous de montage sur le rail.
Percez des trous à l'aide d'une perceuse en veillant à ne pas endommager le rail.

Installation :

Fixez le rail à l'aide des vis et des supports appropriés.
Assurezvous que le rail est solidement fixé avant d'utiliser votre lunette.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Recyclez l'aluminium lorsque cela est possible. Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage
des métaux.
Si le produit est endommagé au point de ne plus pouvoir être utilisé, détruisezle de manière sécurisée pour
éviter toute utilisation accidentelle.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre Extrusion Picatinny EGW 36" en toute sécurité. Restez
vigilant et assurezvous de suivre toutes les recommandations pour une expérience utilisateur optimale.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PICATINNY
EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION

Introduzione
Grazie per aver scelto il profilo in alluminio a sezione Picatinny EGW. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le informazioni
contenute in questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controllare periodicamente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre strumenti adeguati durante l'installazione e la modifica del prodotto.
Indossare protezioni adeguate come occhiali di sicurezza e guanti per evitare infortuni durante il taglio e la
fresatura.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità strutturale.
Evitare di sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verificare che il profilo Picatinny sia il giusto tipo per l'applicazione desiderata.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari: sega, fresatrice, trapano e strumenti di misurazione.

Taglio:

Misurare la lunghezza necessaria e segnare il profilo.
Utilizzare una sega adatta per tagliare il profilo alla lunghezza desiderata. Assicurarsi di seguire le linee
di marcatura.

Fresatura delle Fessure Trasversali:

Segnare la posizione delle fessure trasversali secondo le necessità.
Utilizzare una fresatrice per creare le fessure, assicurandosi che siano uniformi e ben definite.

Arrotondamento della Parte Inferiore (se necessario):

Se richiesto, utilizzare una lima o una fresatrice per arrotondare la parte inferiore del profilo.

Praticare i Fori di Montaggio:

Segnare i punti per i fori di montaggio in base alla configurazione desiderata.
Utilizzare un trapano per praticare i fori, assicurandosi che siano allineati correttamente.

Installazione:

Fissare il profilo Picatinny all'arma o alla base desiderata utilizzando le viti appropriate.
Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente per evitare movimenti indesiderati.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i materiali metallici.
Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o non designate.
Considerare il riciclaggio del materiale in alluminio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale è stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e la prova
d'acquisto quando si richiede assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente del profilo in alluminio Picatinny EGW.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: PICATINNY
EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup aluminiowego profilu Picatinny EGW. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o łatwej
instalacji i dostosowywaniu podstaw pod lunety. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Sprawdzaj regularnie stan produktu przed użyciem. W przypadku zauważenia uszkodzeń, nie używaj go.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do cięcia i frezowania, aby uniknąć obrażeń.
Podczas wiercenia otworów montażowych, noś okulary ochronne oraz rękawice robocze.
Upewnij się, że profil jest stabilnie zamocowany przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego funkcjonalność.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie profilu:

Przytnij profil do wymaganej długości.
Wyfrezuj rowki w miejscach, gdzie będą umieszczone pierścienie.
Zaokrągl spód profilu, jeśli to konieczne, aby zapewnić lepsze dopasowanie.

Montaż:

Użyj odpowiednich wkrętów i narzędzi do zamocowania profilu na podstawie.
Upewnij się, że wszystkie otwory montażowe są prawidłowo wywiercone i nie mają ostrych krawędzi.
Sprawdź, czy profil jest stabilny i pewnie zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:

Umieść pierścienie w odpowiednich miejscach, korzystając z wyfrezowanych rowków.
Regularnie kontroluj mocowanie pierścieni i stanu profilu podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metalu, aby zapewnić odpowiednią utylizację.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem w celu uzyskania dodatkowych informacji
dotyczących bezpieczeństwa produktu oraz ewentualnych pytań.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Używając produktu zgodnie z powyższymi
wskazówkami, możesz cieszyć się jego funkcjonalnością w sposób bezpieczny i efektywny. Pamiętaj, aby zawsze
być świadomym potencjalnych zagrożeń i korzystać z produktu odpowiedzialnie.
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PICATINNY EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED
EXTRUSION Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa PICATINNY EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on alumiiniprofiili, joka on
suunniteltu mukautettujen tähtäinkannattimien rakentamiseen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemia kiinnitysmenetelmiä.
Varmista, että kaikki kiinnitysreiät on porattu oikein ja että ne ovat riittävän vahvoja.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai käytöstä.
Varmista, että tuote on asennettu tasaisesti ja turvallisesti ennen sen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Leikkaaminen: Leikkaa alumiiniprofiili haluttuun pituuteen.
Jyrsintä: Jyrsi poikkiraot tarvittaessa.
Pyöristys: Pyöristä alapuoli, jos se on tarpeen.
Porauksen: Poraa kiinnitysreiät ohjeiden mukaan.
Asennus: Kiinnitä tuote tukevasti ja varmista, että se on turvallinen käyttää.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jossa se voi aiheuttaa vaaraa.

Lisätiedot
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteesta.
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Säkerhetsinstruktioner för PICATINNY EXTRUSION
EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION

Introduktion
Tack för att du valt PICATINNY EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION. Denna aluminiumrail är
designad för att ge dig en fördel när du bygger anpassade kikarsiktebaser. För att säkerställa säker användning och
långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och bearbetning av produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd lämpliga verktyg och utrustning för att undvika olyckor.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är korrekt installerade innan användning.
Undvik att överbelasta produkten, och följ de rekommenderade specifikationerna för installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga: såg, fräs, borrmaskin och skruvmejsel.
Mät och markera den önskade längden på aluminiumrailen.

Kapning:

Använd en såg för att klippa aluminiumrailen till önskad längd. Se till att snittet är rakt.

Fräsning av tvärspår:

Använd en fräs för att skapa tvärspår på de markerade områdena där ringarna ska placeras.

Radie av undersidan (om nödvändigt):

Om det krävs, radiera undersidan av produkten för att passa din installation.

Borrning av monteringshål:

Borrning av hål för montering ska göras med precision. Använd en borrmaskin och se till att hålen är
korrekt placerade.

Montering:

Montera aluminiumrailen på basen och fäst den med lämpliga skruvar. Kontrollera att den sitter fast
ordentligt.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort alla förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Återvinn aluminiummaterial om möjligt. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din PICATINNY
EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION. Tack för att du är en ansvarsfull användare!
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Bezpečnostní pokyny pro použití výrobku

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili . Tento produkt jePICATINNY EXTRUSION EGW 36" UNANODIZED EXTRUSION
navržen tak, aby poskytoval pevnou a spolehlivou základnu pro puškohledy. Aby bylo zajištěno bezpečné používání
a instalace, prosím, důkladně si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nejsou viditelné poškození nebo vady.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte základní bezpečnostní opatření a používejte vhodné ochranné
prostředky.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci výrobku na puškohled se ujistěte, že je správně upevněn, aby se předešlo pohybu nebo uvolnění
během používání.
Při frézování a vrtání používejte vhodné nástroje a ochranné brýle, abyste se vyhnuli zranění.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o instalaci nebo použití výrobku, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace

Ořízněte lištu na požadovanou délku.
Vyfrézujte příčné drážky podle potřeby.
Zaoblete spodní stranu, pokud je to nutné.
Vyvrtejte montážní otvory na správných místech.

Použití

Po instalaci zkontrolujte, zda je vše pevně uchyceno a bezpečné.
Při používání výrobku dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nebezpečný, informujte místní úřady o správné likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku pro rychlé a efektivní řešení.

Tyto pokyny byly vypracovány v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a mají za cíl zajistit
bezpečné používání a instalaci výrobku. Pro více informací o bezpečnosti výrobků a případných upozorněních
sledujte platformu Safety Gate EU.


